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Daniel Chodowiecki, Intryga i mito§é Schillera, 1786

»Wyro$niety, kroczacy jak bocian w ciasnych ka-
maszach, wciSniety w brzydki mundur staropruskiego
kroju, z trzema rurkowatymi lokami na obu skroniach,
w malym kapeluszu z dlugim harcapem na karku,
z cienka, bardzo dluga szyja, w bardzo ciasnym kol-
nierzu, z ciemnorudymi wlosami, zapadnietymi oczami
i zaczerwienionymi powiekami, z ostrym sterczacym
nosem, z bladymi, zmietymi policzkami pelnymi pie-
géw, ten caly Schiller tak niepodobny do wyobrazenia,
jakie mieliSmy o nim, byl czesto przedmiotem weso-
toSci w naszym koélku”., Taki oto portret przekazatl
nam jeden z kolegéw Schillera, wielkiego poety, twér-
cy nowozytnego dramatu historycznego, estetyka, naj-
wiekszego obok Goethego twoércy klasyki niemieckiej.
Historia przekazala nam takze inny portret poety —
kute w marmurze popiersie, spokojng twarz, réwno-
wage 1 spokéj wzorowane na starozytnej rzeZbie
greckiej. Ktéry z tych dwoéch portretéw jest prawdzi-
wy? Wydaje sie, ze w twoérczoSci Schillera, a dokla-
dniej w jego dramatach, nalezy szukaé najblizszego
prawdzie portretu tego wielkiego twoércy. Dramaty
Schillera to galeria wielkich indywidualno$ci, ludzi
walczacych o swoje racje. Bohaterowie dramatu, to
ludzie obdarzeni nieprzecietna silg charakteru.

Z wyksztalcenia byl Schiller lekarzem wojskowym,
z zawodu — poetg, dramaturgiem, filozofem. Pierwsza
tragedie pisze majgc 20 lat. Prapremiera Zbdjcow
odbywa sie w Mannheim i jest prawdziwym svkce-
sem. Od razu tez ukazujg sie przeklady na angielski
i francuski. Do Polski trafiajg Zbdjcy dwadzizscia
jeden lat po prapremierze. Moda na tzw. literature
zbbjeckg wywolana ukazaniem sie Zbdéjcéw powoli
juz mija, nadal pozostaje jednak to, co bylo istotg
tego Schillerowskiego debiutu, a wiec bunt przeciw
niesprawiedliwo$ci, prawo jednostki szlachetnej do
przeksztalcania rzeczywistoSci zgodnie z przyjetym
przez nig wyzszym porzgdkiem moralnym.



Teatr w Mannheimie, 1782 rok

Teatr w Dreznie

Wystawienie kolejnej sztuki Intrygi i = milosci
(1783 r.) — jest takze sukcesem. Sukcesem, aleizara-
zem powodem wielu obaw, bowiem niemiecki ksigze
poprzez wydawce dziet Schillera bedzie staral sie wy-
wrzeé presje na pisarza nawet poza granicami swego
panstewka. Schiller krytykuje tu uprzywilejowang
warstwe spoleczng i przeciwstawia jej niezachwiang
moralnie klase mieszczansksg. Trudno teraz z tak od-
leglej perspektywy docenié¢ wage tych probleméw. Jak
buntowniczg literaturg byly dramaty Schillera moze
zaSwiadczy¢é fakt, ze autor Intrygi musial uciekaé
przed wiezieniem i zakazem pisania. Cale zycie wresz-
cie borykal si¢ z trudno$ciami natury politycznej i —
co sie z tym wigze — finansowej. Zgromadzenie Naro-
dowe uznalo Schillera honorowym obywatelem Repu-
bliki Francuskiej. Dopiero pod koniec zycia pisarzowi
udato sie znaleZé mecenasa. Bylo nim krélestwo dun-
skie, ktore ufundowalo mu trzyletnie stypendium
umozliwiajgce zajecie sie¢ badaniami z zakresu este-
tyki.

Tematyka Intrygi i mitoSci a takze spos6b jej
realizacji byly niemalym szokiem dla spoleczenstwa
niemieckiego. Schiller pisal, ze bunt zawarty w tej
sztuce jest ,prébg swobodnego przedstawienia niekt6-
rych powszechnych rodzajéw glupoty”. Wielkie oskar-
Zenie, propozycja nowego bohatera, nowy typ emocji
i motywacji psychologicznej.. Zasadniczym tematem
utworu jest jednak wierno$¢ wiasnym zasadom, wias-
nemu ja, czysto$é uczué miodych bohateréw, ktérych
nobilituje $mieré.

Na scene polska wchodzi Schiller w 1803 r.; 21 sty-
cznia Teatr Narodowy wystawia Rabusiow (Zbdj-.
cy). Echa krytyki sg nieprzychylne. Tragedie uznano
powszechnie za ,prawdziwego potwora dramatyczne-
go”. Brodzinski jednak — juz w przeczuciu nowego
— zachwycony . byl ,niezwykle oryginalnymi charak-
terami egzaltowanymi”. Schiller okazal sie bardzo
groZnym przeciwnikiem pseudoklasykéw, ktérych
zwarty hufiec ochrzczony mianem Laharpowiczéw
zaciekle bronit swych pozycji atakujgc ,,gniewnego”.

‘Nawet najbardziej wolnomyS$lny z Ikséw — Morawski

Vsl

— pisal, ze w Fiesku wida¢ ,obok geniusza oblaka"na"‘"

imaginacje”.



Lwéw przyjgt Zbdjcéw niemal entuzjastycznie.
Nastgpita rehabilitacja idei i wartosci artystycznych
dramatu wielkiego pisarza niemieckiego. Odtad scena
lwowska pod dyrekcjg J. N. Kaminskiego bedzie naj-
goScinniejszg polskg sceng dla Schillera. Krytyka lwo-
wska reaguje na jego tworczo$é diametralnie réznie
od krytyki warszawskiej. Recenzenci Iwowscy ,na-
padli” nawet na dyrekcje teatru za opuszczenie kilku
wierszy z dramatu Maria Stuart, twierdzac, ze ,w
Schillerze kazda scena jest na swoim miejscu i nie
jest niepotrzebna”.

Dopiero po 15 latach Warszawa zdecydowala sie
wystawi¢ drugg sztuke Schillera. W 1818 roku odbyla
si¢ premiera Fieska. Nadal jednak nieprzeblagany

Daniel Chodowiecki, Intryga i mito§é Schillera 1786

hufiec pseudoklasykéw bronil swoich pozycji: ,,..cO6%
to za sztuka ten ,Fiesko”. Imaginacja w malignie
trudno zeby mogla co§ dziwaczniejszego wymysleé”.
Gloséw tych nie mozna jednak rozpatrywaé¢ nie biorgc
pod uwage wplywoéw, jakie miala rosyjska cenzura na
publicystyke warszawska. Na strazy zachowawcze]j
moralno$ci stal w Warszawie Szaniawski i Nowosil-
cow. Dlatego za przejaw przelamywania oporéw nalezy
chyba uznaé publiczny odeczyt Adama Mickiewicza
wygloszony w Wilnie w 1822 roku. Mickiewicz byt
bodaj najwiekszym i najgorliwszym polskim czcicie-
lem Schillera — w ciggu roku nauczy! sie¢ niemieckie-
go (jezyk wséréd Filomatéw prawie nieznany), zeby
moéc czytaé jego utwory.

Daniel Chodewiecki, Intryga i mito§é Schillera 1786
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Polska prapremiera Intrygi i milosci odbyla sie we
Lwowie 23 stycznia 1818 roku. Atmosfera towarzysza-
ca temu przedstawieniu byta bardzo dobra — sztuka
trafita na grunt od dawna przygotowany przez nie-
zmozonego popularyzatora dramat6é6w Schillera — J. N.

Kaminskiego. Od tego momentu Intryga i mitosé

wchodzi do zelaznego repertuaru scen polskich.

Dla romantykéw polskich Schiller byl obok Szek-
spira najwybitniejszym twoércg dramatycznym. Ro-
mantyczna scena polska istnieje gléwnie dzieki nim —
oni nadajg charakter teatrom, wspéitworza nowa este-
tyke teatralng, wyznaczajg romantyczng uczuciowos$é,
ktéra gest aktora przeklada na niepowtarzalny jezyk
sceny. Technika dramatéw Schillera byla oparta na
technice szekspirowskiej. Kaminski — ,nieprzejedna-
ny szekspirysta” tworzy jedna z najSwietniejszych
woéwezas scen polskich w oparciu réwniez o twoérczo$¢
Schillera.

Nie tylko technika dramatyczna, ale takze idea za-
warta w utworach pisarza niemieckiego porywata ro-
mantykéw. Zygmunt Krasinski pisal: ,..w Szekspi-
rze prawda codzienna, w Schillerze prawda wie-
kuista (...) wole jedna tragedi¢ Schillera niz wszystkie
Szekspiry”.

Wplywy autora Intrygi bardzo szybko obejmuja
polska twoérczo$é dramatyczng. Najlepszym przykia-
dem zalezno$ci jest twoérezosé J. Korzeniowskiego.
W 1826 roku wydaje on w Poczajowie Préby drama-
tyczne. Niedlugo po tym pisze do K. Estreichera:
,Inaczej ma sie rzecz z Szekspirem i Schillerem. Tych
studiowalem od mlodosci i dotad studiuje. Szekspira
nie mys$latem nigdy na$ladowaé, bioragc ten wyraz
w takim znaczeniu, w jakim on si¢ zwykle bierze,
bo jest glupcem, ktéry sie¢ na to odwazy. Naczytanie
sie Schillera odbito sie w ,Anielce” — to przyznaje,
jest w ,,Dymitrze” w pozegnaniu Marii, gdy z domu
ojcowskiego wychodzi i jest nawet w ,Mieczysta-

i ¥

wie ...

Pierwszy polski przeklad Intrygi i mito$ci doko-
nany przez Jozefa Korzeniowskiego stracil juz wiele
na aktualno$ci. Kolejne tlumaczenia ukazujgce sie w
XIX wieku mozna z punktu przydatnosci scenicznej
traktowaé jako zjawiska juz historyczne.

Teatr nasz posluzy! sie ostatnim przekladem doko-
nanym przez A. M. Swinarskiego.

M. Z.
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Daniel Chodowiecki, Zbéjcy Schillera 1783

Dramat wyrost (...) z bardzo konkretnych obserwa-
cji praktyk na dworze ksiccia Karola Eugeniusza Wir-
temberskiego.

JIniryga i milo§é” — to realistyezny i wnikliwie
podpatrzony obraz stosunkoéw panujacych w $rodo-
wisku dworskim, gdzie §wiecg swoéj smutny tryumf
stuzalstwo, karierowiczostwo i réznorakie intryganckie
machinacje. Duszna i zlowroga jest atmosfera w tym
malenkim §wiatku, wyizolowanym 2z autentycznego
i ciezkiego zycia narodu, a przeciez cigzacym tragicz-
nie nad jego losem.

LIntryga i milo§¢” — to jednocze$nie mocne i pelne
szlachetnego patosu oskarzenie stosunkéw feudalnych,
gdzie frymarczy sie nie tylko godnoScia ludzka, lecz
i ludzkim zyciem, i ludzka krwia (...)

HIntryga i mile§é” — to typowa tragedia miesz-
czanska osiemnastego stulecia, w ktérej wypowiadai
sie bunt spoteczny i uczuciowo$é calej klasy spolecz-
nej. To historia milosci kochankéw, ktérych polgczylo
naturalne prawo serca (echa poglagdéw autora ,Nowej
Heloizy” rozbrzmiewajg tu bardzo wyraZnie), a roz-
dzielily przesgdy i przemoc panujgcych ukladéw spo-
tecznych.

PodkreSlitem trzy zasadnicze znamiona dziela
Schillera jako sztuki osadzonej mocno w realiach hi-
storycznych jego czaséw. W konstrukcji za$§ artystycz-
nej, w kreowaniu postaci przez poete dopatrywano sie
dalekich genealogii szekspirowskich. Jest tu niewatpli-
wie i echo stynnej tragedii Szekspira , Romeo i Julia”
(sceny mitosnych spotkan Luizy i Ferdynanda), nasu-
wajg sig takze dnalogie z ,,Otellem”, gdy oszalaly z za-
zdro$ci Ferdynand zabija znieslawiong niestusznie uko-
chana.

»Intryga i mito§¢” — to jedna z najpopularniej-
szych sztuk Schillera, czesto goszczgca na scenach réz-
nych krajéw. Zapewne, historia tragicznej mitoSci ma
w sobie zawsze sile emocjonalng przemawiajacg do
wielu. , Jak to sie dzieje -— zapytywal wielki wycho-
wawca pokolenia, ktére zburzylo Bastylie, Diderot —
ze w sztuce tak trudno jest znalezé ten przyrodzony
krzyk, ktéry nam jest wlaSciwy? Dlaczego poeta, gdy
go uchwyeci, wstrzasa nami i napeilnia nas zachwytem?
Moze dlatego, ze odkrywa nam wtedy sekret naszego
serca”.



Schiller odkryl tajemnice serca swoich wspéleze-
snych, tych wszystkich, ktérzy zyjgc w petach feudal-
nych wiezéw i przesadéw, pragneli zycia godnego
wolnych ludzi. Odkryt tez stary w istocie sekret wiel-
kiej sztuki ideowej, tajemnice jej trwalych wartoSci,
jakie zdobywa ona woéweczas, gdy twoérca w pelni, calg
potega my$li, uczué i przekonan angazuje si¢ w walce
po stronie postepowych i twoérezych sit swojej epoki.

A moze réwniez nie stracil ten dawny poeta zdol-
no$ci porozumienia z nami, ludZmi dwudziestego L
wieku, ktérzy w wiasnych losach poznali okrutne 4 3
wyroki historii lamigcej niejednokrotnie szcze$cie jed-
nostki...

HIntryga i milo§é” — to sztuka o ludzkim losie k
uwiklanym w surowe prawa historii. ,Intryga i mi-
1o§6” — to zarazem sztuka o miloSci, tej o ktérej inny
poeta napisal, Ze jest stara, a przeciez pozostaje
zawsze nowa (,,Es ist alte Geschichte, doch bleibt sie
immer ein” — Henryk Heine). Historia i milo$é,
wstrzgsajgcy patos i czuly liryzm — to sila tej starej,
ale przeciez zywej, jakze ludzkiej sztuki!

Jan Zygmunt Jakubowski
Historia i mito§é (w:)
Program Teatru Polskiego, W-wa 1969 .

Reprodukcja afisza z premiery Intrygi i mito$ci, ktéra od-
byta si¢ w Grudzigdzu 27.11.1957 r.




Kierownicy pracowni:

stolarskiej: WEADYSLAW BARWIK, malarskiej: JO-

ZEF ZAMYSLEWSKI, krawieckiej: JOZEF RAKO-

CZY, rekwizytorskiej: HENRYK SENKBEIL, perukar-

skiej: ELZBIETA NITKOWSKA, gléwny elektryk:
TADEUSZ SZIMING

Kierownik techniczny:

PIOTR UMINSKI

Kierownik Dzialu Organizacji Widowni

HENRYK SZULC

Kasa teatru (tel. 34-76) czynna od czwartku do nie-
dzieli w godzinach od 10.00 do 12.00 i od godz. 17.00
do 19.00

Zamoéwienia na bilety indywidualne i zbiorowe przyj-
muje Dzial Organizacji Widowni (tel. 34-76) od godz.
8.00 do 15.00
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W repertuarze: "

E. Bragiinski, E. Riazanow
ROMANS BIUROWY

S. Mrozek
POLICJA

K. Brandys
BARDZO STARZY OBOJE

S. Zeromski
TURON

H. Ibsen
ROSMERSHOLM

W przygotowaniu:

M. Domanski
KTOS NOWY
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